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Verfassung der Irokesen-Nationen

Das groBe verbindliche Gesetz

GAYANASHAGOWA

1. Ich bin Dekanawidah und pflanze mit den Konfoderierten
Lords der Fiinf Nationen den Baum des GroBen Friedens. Ich pflanze es
in Threm
Territorium, Adodarhoh, und der Onondaga-Nation, in dem Territorium
von IThnen, die Sie Feuerwichter sind.

Ich nannte den Baum den Baum der gro3en langen Blitter. Unter
dem Schatten dieses Baumes des Grof3en Friedens breiten wir die
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weichen
, weiBen, federartigen Daunen der Kugeldistel als Sitze fiir dich aus,
Adodarhoh, und deine Cousin-Lords.

Wir setzen dich auf diese Sitze, weich ausgebreitet mit dem
federleichten Flaum der Kugeldistel, dort unter dem Schatten
der sich ausbreitenden Aste des Baumes des Friedens. Dort wirst du
sitzen und das Ratsfeuer der Konfoderation der Fiinf beobachten
Nationen, und alle Angelegenheiten der Fiinf Nationen werden
an diesem Ort vor Thnen, Adodarhoh, und Ihren Cousin
Lords von den konfoderierten Lords der Fiinf Nationen abgewickelt.

2. Vom Baum des Grof3en Friedens haben sich Wurzeln ausgebreitet,
eine im Norden, eine im Osten, eine im Siiden und eine
im Westen. Der Name dieser Wurzeln ist The Great White Roots und
ihre Natur ist Frieden und Stirke.

Wenn ein Mensch oder irgendeine Nation auBBerhalb der Fiinf Nationen
den Gesetzen des GroB3en Friedens gehorcht und ihre
Disposition den Herren der Konfoderation mitteilt, konnen sie die
Wurzeln bis zum Baum zuriickverfolgen, und wenn ihr Geist rein ist und
sie
gehorsam und vielversprechend sind den Wiinschen der Eidgenossen zu
gehorchen
Council, sie werden willkommen geheilen, um unter dem
Baum der langen Blitter Schutz zu suchen.

Wir platzieren oben auf dem Baum der langen Blitter einen
Adler, der weit sehen kann. Wenn er in der Ferne ein
Unheil nidhert oder eine Gefahr droht, wird er sofort

die Leute der Konfoderation warnen.

3. IThnen, Adodarhoh, den Cousin-Lords von Onondaga, haben ich und
die
anderen konféderierten Lords die Pflege und Uberwachung
des Feuers des Fiinf-Nationen-Rates anvertraut.

Wenn Geschifte zu erledigen sind und der
Konfoderiertenrat nicht tagt, soll ein Bote
entweder nach Adodarhoh, Hononwiretonh oder Skanawatih entsandt
werden,
Fire Keepers oder an ihre War Chiefs mit einer vollstiandigen Darstellung
des
Falls, der behandelt werden soll. Dann soll Adodarhoh
seine Vettern (beigeordneten) Lords zusammenrufen und iiberlegen, ob
der Fall von ausreichender Bedeutung ist, um die
Aufmerksamkeit des Konfoderierten Rates zu verlangen. Wenn ja, wird
Adodarhoh
Boten entsenden, um alle konfoderierten Lords
zusammenzurufen, damit sie sich unter dem Baum der langen Bléitter
versammeln.



Wenn die Lords versammelt sind, soll
das Ratsfeuer entziindet werden, aber nicht mit Kastanienholz, und

Adodarhoh soll
den Rat formell eroffnen.

[Anmerkung der Redaktion: Kastanienholz wirft Funken beim
Verbrennen und
verursacht dadurch eine Unruhe im Rat]

Dann sollen Adodarhoh und seine Cousin Lords, die Fire
Keepers, das Diskussionsthema ankiindigen.

Der Rauch des Konfoderierten Ratsfeuers wird immer
aufsteigen und den Himmel durchdringen, damit andere Nationen, die
Verbiindete sein konnten, das Ratsfeuer des Grof3en Friedens sehen
konnen.

Adodarhoh und seine Cousin Lords sind mit der Bewahrung des
Ratsfeuers betraut

4. Du, Adodarhoh, und deine dreizehn Cousin-Lords, sollst
den Raum um das Ratsfeuer sauber halten, und du
sollst es weder Staub noch Schmutz ansammeln lassen. Ich lege einen
langen
Fliigel als Besen vor dich. Als Waffe gegen eine kriechende
Kreatur lege ich dir einen Stab bei, damit du ihn
vom Ratsfeuer wegstoBen kannst. Wenn es Thnen nicht gelingt, es
auszutreiben, rufen Sie
den Rest der Vereinigten Lords zu Ihrer Hilfe.

5. Der Rat der Mohawk wird
wie folgt in drei Parteien geteilt: Tekarihoken, Ayonhwhathah und
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Shadekariwade
sind die erste Partei; Sharenhowaneh, Deyoenhegwenh und
Oghrenghrehgowah sind die zweite Partei und Dehennakrineh,
Aghstawenserenthah und Shoskoharowaneh sind die dritte Partei.
Die dritte Partei soll nur der Diskussion der
ersten und zweiten Partei zuhoren, und wenn ein Fehler gemacht wird
oder das
Verfahren unregelmaiBig ist, soll sie darauf aufmerksam machen, und
wenn der Fall richtig und von den beiden Parteien richtig entschieden ist,
miissen sie es tun Bestiitigen Sie die Entscheidung der beiden Parteien
und verweisen Sie
den Fall zur Entscheidung an die Seneca Lords. Wenn die
Seneca-Lords in Ubereinstimmung mit den Mohawk-Lords entschieden
haben, wird der
Fall oder die Frage an die Cayuga- und Oneida
-Lords auf der gegeniiberliegenden Seite des Hauses weitergeleitet.

6. Ich, Dekanawidah, ernenne die Mohawk Lords zu den Hauptern und
Fiihrern der Konfoderation der fiinf Nationen. Die Mohawk-Lords sind
die Grundlage des Grof3en Friedens, und es versto3t daher
gegen das Great Binding Law, MaBBnahmen im
Confederate Council zu verabschieden, nachdem die Mohawk-Lords
dagegen protestiert
haben.

Kein Rat der Confederate Lords ist legal, wenn nicht
alle Mohawk Lords anwesend sind.

7. Wann immer sich die konfoderierten Lords versammeln, um
ein Konzil abzuhalten, sollen die Onondaga-Lords es eroffnen,
indem sie ihren Cousin-Lords ihre Dankbarkeit ausdriicken
und sie begriiBen, und sie werden eine Ansprache halten und Dank sagen
zur Erde, wo Menschen wohnen, zu den Wasserbichen, den
Tiimpeln, den Quellen und den Seen, zum Mais und den Friichten,
zu den Heilkrautern und Baumen, zu den Waldbdumen fiir ihren
Nutzen, zu den Tieren, die als dienen Nahrung und geben ihre
Felle als Kleidung, den groSen Winden und den kleineren Winden,
den Donnerern, der Sonne, dem méchtigen Krieger, dem Mond,
den Boten des Schopfers, die seine Wiinsche offenbaren, und dem
GroBen Schopfer, der wohnt in den Himmeln oben, der den
Menschen alle niitzlichen Dinge gibt und der die Quelle und der
Herrscher
von Gesundheit und Leben ist.

Dann werden die Onondaga-Lords den Rat fiir eroffnet erklaren.
Der Rat soll nicht nach Einbruch der Dunkelheit tagen.

8. Die Firekeeper eroffnen und schlieBen formell alle Riite
der Confederate Lords, und sie leiten alle
von den beiden Seiten beratenen Angelegenheiten weiter und treffen ihre
Entscheidung.



Jeder Onondaga-Lord (oder sein Stellvertreter) muss bei
jedem Confederate Council anwesend sein und der Mehrheit ohne
ungerechtfertigten Widerspruch zustimmen
, damit eine einstimmige Entscheidung getroffen werden kann

Wenn Adodarhoh oder einer seiner Cousin Lords bei einem
Confederate Council abwesend ist, kann jeder andere Firekeeper
den Council eroffnen und schlieBen, aber die anwesenden Firekeeper
diirfen keine
Entscheidungen treffen, es sei denn, die Angelegenheit ist von geringer
Bedeutung.

9. Alle Geschifte des Konfoderierten Rates der Fiinf Nationen
wird von den beiden kombinierten Korperschaften der Confederate
Lords durchgefiihrt. Zuerst wird die Frage von den Mohawk-
und Seneca-Lords weitergeleitet, dann wird sie von den
Oneida- und Cayuga-Lords diskutiert und verabschiedet. Ihre
Entscheidungen werden dann zur endgiiltigen Beurteilung
an die Onondaga Lords (Feuerwehrleute) verwiesen . Dasselbe Verfahren
gilt, wenn dem Rat eine Frage von einer Einzelperson oder einem
Kriegshauptling vorgelegt wird. 10. In allen Fillen muss das Verfahren
wie folgt sein: Wenn sich die Mohawk- und Seneca-Lords einstimmig auf
eine Frage geeinigt haben, teilen sie ihre Entscheidung den Cayuga- und
Oneida-Lords mit, die tiber die Frage beraten und Bericht erstatten

eine einstimmige Entscheidung an die Mohawk Lords. Die Mohawk
Lords
werden dann den Stand des Falls den Firekeepers melden,
die im Falle einer
Meinungsverschiedenheit zwischen den beiden Gremien eine
Entscheidung nach eigenem Ermessen treffen oder die Entscheidungen
der
beiden Gremien bestitigen, wenn sie identisch sind. Die Fire Keepers
melden ihre Entscheidung dann den Mohawk Lords, die sie
dem offenen Rat bekannt geben.

11. Wenn die Brandwiachter durch Missverstindnisse oder
Hartnackigkeit
eine Entscheidung treffen
, die von der der beiden Seiten abweicht, miissen die beiden Seiten die
Angelegenheit erneut priifen, und wenn ihre Entscheidungen gemeinsam
dieselben sind wie zuvor
, miissen sie sich melden die Fire Keepers, die dann dazu gezwungen
werden



bestitigen ihre gemeinsame Entscheidung.

12. Wenn ein Fall den Onondaga Lords (Feuerwichtern)
zur Diskussion und Entscheidung vorgelegt wird, soll Adodarho die
Angelegenheit
seinen Kameraden Lords vorlegen, die sie dann in ihren beiden
Gremien diskutieren. Jeder Onondaga-Lord auBer Hononwiretonh soll
beraten und nur zuhoren.
Wenn die beiden Gremien der Feuerwiachter eine einstimmige
Entscheidung getroffen haben,
muss Adodarho Hononwiretonh davon in Kenntnis setzen, wenn er
sie bestiitigt. Er weigert sich, eine Entscheidung zu bestitigen, wenn sie
nicht
von beiden Seiten der Fire Keepers einstimmig angenommen wird.

13. Kein Lord darf eine Frage an die Gesamtheit der konfoderierten
Lords stellen, wenn sie einen Fall, eine Frage oder eine Frage diskutieren
Vorschlag. Er darf nur leise mit dem
gesonderten Gremium beraten, dem er angehort.
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14. Wenn der Rat der Fiinf-Nationen-Lords zusammentritt,
ernennen sie einen Sprecher fiir den Tag. Er soll ein Lord
der Mohawk-, Onondaga- oder Seneca-Nation sein.
Am nichsten Tag ernennt der Rat einen anderen Redner,
aber der erste Redner kann wiederernannt werden, wenn es keine
Einwiande gibt, aber die Amtszeit eines Redners wird nicht liinger
als fiir einen Tag gewertet.

15. Keine Einzelperson oder auslindische Nation, die an einem Fall, einer
Frage oder einem Vorschlag interessiert ist, darf im Konfoderierten
Rat eine Stimme haben, auBer um eine Frage zu beantworten, die ihm
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oder ihnen vom
Sprecher der Lords gestellt wird.

16. Wenn die Bedingungen, die zu einem spiteren Zeitpunkt eintreten
werden

eine Erginzung oder Anderung dieses Gesetzes fordern, muss der Fall

sorgfialtig gepriift werden, und wenn ein neuer Balken notwendig oder

vorteilhaft erscheint, muss iiber die vorgeschlagene Anderung
abgestimmt werden, und wenn
sie angenommen wird, soll sie ,,den Sparren hinzugefiigt“ genannt

werden.

Rechte, Pflichten und Qualifikationen von Lords 17. Jede der weiblichen
Familien, denen die Lordschaftstitel verliechen werden, erhilt

ein Biindel einer bestimmten Anzahl von Muschelschniiren (Wampum),
die jeweils zwei Spannen lang sind. Das Recht zur Verleihung des Titels
ist in der Familie der Frauen erblich, die rechtmafig das Biindel
Muschelschniire besitzen, und die Schniire sind das Zeichen, das die
Frauen der Familie haben

haben das Eigentumsrecht auf den Lordschaftstitel fiir alle
kommenden Zeiten, vorbehaltlich bestimmter nachstehend genannter
Einschrinkungen.

18. Wenn ein Konfoderierter Lord es versiumt oder sich weigert, am
Konfoderierten Rat teilzunehmen, miissen die anderen Lords der Nation,
deren
Mitglied er ist, ihren Kriegschef auffordern, die weiblichen
Sponsoren des Lords, der sich so des Uberlaufens schuldig gemacht hat,
aufzufordern, seine
Teilnahme am Konfoderierten Rat zu verlangen Rat. Lehnt er ab,
wihlen die Titeltrigerinnen unverziiglich eine andere Kandidatin fiir den
Titel aus.

Kein Lord darf mehr als einmal gebeten werden, am
Confederate Council teilzunehmen.

19. Wenn sich zu irgendeinem Zeitpunkt herausstellt, dass ein

Konfoderierter
Lord nicht das Wohl des Volkes im Sinn hat oder die
Regeln dieses groBen Gesetzes missachtet, werden die Minner oder
Frauen der Konfoderation
oder beide gemeinsam zum Rat kommen und den

irrenden Lord durch seinen Kriegshiauptling tadeln. Wenn die

Beschwerde des
Volkes durch den Kriegschef beim ersten Mal nicht beachtet wird,
soll sie erneut geauBert werden, und wenn keine Beachtung geschenkt



wird, soll eine
dritte Beschwerde und Verwarnung ausgesprochen werden. Wenn der
Herr
widerspenstig ist, geht die Angelegenheit an den Rat der
Kriegshiuptlinge.
Die War Chiefs entziehen dann dem irrenden Lord seinen Titel
auf Anordnung der Frauen, denen der Titel zusteht. Wenn
der Herr abgesetzt wird, miissen die Frauen die Konfoderierten
benachrichtigen
Lords durch ihren War Chief und die Confederate Lords
sanktionieren die Handlung. Die Frauen werden dann einen anderen
ihrer
Sohne als Kandidaten auswihlen und die Lords werden ihn wihlen.
Dann soll
der Auserwiihlte durch die Installationszeremonie installiert werden.
Wenn ein Lord abgesetzt werden soll, soll sein Kriegshauptling
ihn wie folgt ansprechen:

»Also ignorierst du, , die
Warnungen deiner weiblichen Verwandten und setzt sie zunichte. Also
schleuderst du die Warnungen
tiber deine Schulter, um sie hinter dich zu werfen.

“ Erblicken Sie die Helligkeit der Sonne und in der Helligkeit des
Lichts der Sonne nehme ich Thnen Ihren Titel ab und entferne das
heilige Emblem Ihres Lordschaftstitels. Ich habe von deiner Stirn

entfernt
das Hirschgeweih, das das Emblem Ihrer Stellung und
Zeichen Thres Adels war. Ich setze euch jetzt ab und gebe das
Geweih den Frauen zuriick, deren Erbe es ist.“

Der Kriegshauptling wird sich nun an die Frauen des abgesetzten
Lords wenden und sagen:

»Miitter, da ich jetzt euren Lord abgesetzt habe, gebe ich
euch jetzt das Emblem zuriick und den Titel der Herrschaft, also nimm
sie wieder in Besitz.“

Erneut sich an den abgesetzten Herrn wendend, wird er sagen:

»30 wie ich dich jetzt abgesetzt und entlassen habe, so bist du jetzt
nicht linger Herr. Du sollst jetzt deinen Weg allein gehen, der Rest des
Volkes der Konfoderation wird nicht mit dir gehen, denn wir kennen
nicht die Art von Geist, die dich besessen hat. Wie der Schopfer hat
nichts mit Unrecht zu tun, damit er nicht kommt, um dich aus
dem Abgrund der Zerstorung zu retten, in den du dich gestiirzt hast.
Sie werden nie wieder in die Position zuriickkehren, die Sie einst
innehatten.“

Dann wird sich der Kriegshauptling an die Herren
der Nation wenden, denen der abgesetzte Lord angehort, und sagen:



»Wissen Sie, meine Lords, dass ich das Geweih des Hirsches genommen
habe
von der Stirn von , dem Emblem seiner Position und
Zeichen seiner Grofe.“

Die Lords der Konfoderation haben dann keine andere
Alternative, als die Entlassung des beleidigenden
Lords zu sanktionieren.

20. Wenn ein Lord der Konfoderation der Fiinf Nationen sollten
Mord begehen, sollen sich die anderen Herren der Nation an dem Ort
versammeln, an dem die Leiche liegt, und die Absetzung des kriminellen
Lords
vorbereiten .

Wenn es unmoglich ist, sich am Tatort zu treffen
, besprechen die Lords die Angelegenheit beim nichsten Rat
ihrer Nation und ersuchen ihren Kriegschef, den Lord
des Verbrechens schuldig zu sprechen, seine weiblichen Verwandten zu
"begraben" und
die Lordschaft zu iibertragen Titel einer Schwesterfamilie.

Der Kriegschef soll sich an den des Mordes schuldigen Herrn wenden

und
sagen:
»Also hast du, (unter Angabe seines Namens)
(unter Nennung des Erschlagenen) mit deinen eigenen Hinden getotet!
Du hast

in den Augen des Schopfers eine schwere Siinde begangen Seht das Helle
Licht der Sonne, und in der Helligkeit des Lichts der Sonne entledige ich
dich deines Titels und entferne die Horner, die heiligen
Embleme deines Lordschaftstitels.
Ich habe das Hirschgeweih von deiner Stirn entfernt , das das Emblem
deiner Stellung und Zeichen
deines Adels war. Ich setze Sie jetzt ab und vertreibe Sie, und Sie werden
sofort das Gebiet der Fiinf-Nationen
-Konfoderation verlassen und nie wieder zuriickkehren. Wir, die Fiinf-
Nationen
-Konfoderation, begraben auBerdem Ihre weiblichen Verwandten, weil
der
alte Lordschaftstitel niemals eine Verbindung
mit BlutvergieBen haben sollte. Fortan soll es nicht ihr Erbe sein.
Durch die bose Tat, die du begangen hast, haben sie sie fiir immer
verwirkt

[13
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Der Kriegshiuptling soll dann den Titel einer Schwesterfamilie
tibergeben
und ihn ansprechen und sagen:

Lunsere Miitter, , horen aufmerksam zu, wihrend ich
Sie iiber ein ernstes und wichtiges Thema anspreche. Ich




iibertrage Thnen hiermit einen alten Lordschaftstitel fiir a Gro3es Unheil

ist in den Hiinden der Familie eines ehemaligen Lords heimgesucht

worden.
Wir vertrauen darauf, dass Sie, unsere Miitter, es immer bewachen
werden und dass
Sie Ihren Lord immer warnen werden, pflichtbewusst zu sein und seinem
Volk zu raten, immer in Liebe zu leben , Frieden und Harmonie, dass ein
grofBes
Ungliick nie wieder passieren moge."

21. Bestimmte korperliche Miingel bei einem Confederate Lord machen
ihn

ungeeignet, im Confederate Council zu sitzen. Solche Miingel sind

Sauglingsalter, Idiotie, Blindheit, Taubheit, Dummheit und Impotenz.
Wenn ein konfoderierter Lord durch eine dieser
Bedingungen eingeschriinkt ist, wird ein Stellvertreter von seinen
Sponsoren ernannt, um
fiir ihn zu handeln, aber im Falle auBBerster Notwendigkeit kann der
eingeschrinkte Lord
seine Rechte ausiiben.

22, Wenn ein konfoderierter Lord seinen Titel aufgeben mochte, muss er
die Lords der Nation, der er angehort, iiber seine
Absicht informieren.
Wenn seine mitwirkenden Lords sich weigern, seinen Riicktritt
anzunehmen , kann er seinen Titel nicht niederlegen.

Ein Lord, der seinen Riicktritt vorschligt, kann jeden geeigneten
Kandidaten vorschlagen, dessen Empfehlung von den Lords
entgegengenommen werden soll,
jedoch nicht von den Frauen, die das Amt innehaben, bestitigt und
nominiert wird
Titel wird der so genannte Kandidat nicht beriicksichtigt.

23. Jeder Lord der Fiinf-Nationen-Konfoderation kann
Muschelschniire (oder Wampum-Giirtel) beliebiger GroBe und Liange als
Verpfiandungen oder Aufzeichnungen von Angelegenheiten von
nationaler oder internationaler
Bedeutung konstruieren.

Wenn es notwendig ist, von einem
Kriegshauptling oder einem anderen Boten als Zeichen einer Vorladung
eine Muschelschnur zu versenden, muss der
Bote den Inhalt der Schnur der Partei
, an die sie gesendet wird, vortragen. Diese Partei wiederholt die
Nachricht und
gibt die Granatschnur zuriick, und wenn eine Vorladung erfolgt ist,
bereitet sie sich
auf die Reise vor.

Jedes Volk der Fiinf Nationen darf Muscheln (bzw
wampum) als Aufzeichnung einer Verpfiandung, eines Vertrags oder



einer abgeschlossenen Vereinbarung
und sind verbindlich, sobald Muschelsaiten
von beiden Parteien ausgetauscht worden sind.

24. Die Lords der Konfoderation der Fiinf Nationen sollen
fiir alle Zeiten Mentoren des Volkes sein. Ihre
Haut soll sieben Spannen dick sein — das heif3t, sie soll
widerstandsfihig sein gegen Zorn, beleidigende Handlungen und Kritik.
Ihre
Herzen sollen voller Frieden und Wohlwollen sein und ihre Gedanken
erfiillt sein von Sehnsucht nach dem Wohlergehen der Menschen der
Konfoderation. Mit endloser Geduld werden sie ihre
Pflicht erfiillen und ihre Festigkeit wird durch Ziartlichkeit gemildert
ihre Leute. Weder Zorn noch Wut sollen in
ihren Gedanken Platz finden, und alle ihre Worte und Taten sollen von
ruhiger Uberlegung gepriigt sein.

25. Sollte ein Lord der Konfoderation versuchen, eine
Autoritiit zu errichten, die unabhingig von der Jurisdiktion der
Konfoderation des
Grofen Friedens ist, welche die Fiinf Nationen sind, soll er
dreimal in 6ffentlicher Sitzung gewarnt werden, zuerst von den
weiblichen Verwandten, dann
von ihnen die mannlichen Verwandten und schlieBlich von den Lords der
Konfoderation der Nation, der er angehort. Wenn der
beleidigende Lord immer noch hartnickig ist, wird er vom Kriegschef
seiner Nation entlassen, weil er sich weigert, sich an die Gesetze des
GroBen Friedens zu halten. Seine Nation soll dann den Kandidaten
einsetzen
nominiert von den weiblichen Namenstrigern seiner Familie.

26. Es ist die Pflicht aller
Konfoderierten Lords der Fiinf Nationen, von Zeit zu Zeit, wenn es die
Umstiande erfordern,
als Mentoren und spirituelle Fiihrer ihres Volkes zu fungieren und
sie an den Willen und die Worte ihres Schopfers zu erinnern. Sie werden
sagen:

»HoOrt, dass der Frieden bis in die Zukunft andauern moge!
“ Hort immer auf die Worte des gro3en Schopfers, denn er
hat gesprochen.

,vereinte Leute, lasst nicht das Bose in eurem Geist Unterkunft finden.
“ ,Denn der grof3e Schopfer hat gesprochen und die Sache des Friedens
wird nicht alt werden.

"Die Sache des Friedens wird nicht sterben, wenn Sie sich an den
groBBen Schopfer erinnern."

Jeder konfoderierte Lord soll Worte wie diese sprechen,
um den Frieden zu fordern.

27, Alle Lords der Fiinf-Nationen-Konfoderation miissen
in allen Dingen ehrlich sein. Sie diirfen nicht faul sein oder klatschen,



sondern Minner sein
, die jene ehrenhaften Eigenschaften besitzen, die eine wahre Royaneh
ausmachen.

Es soll ein schwerer Fehler sein, einen Lord in triviale Angelegenheiten
zu fiihren , denn das Volk muss seine Lords aus Respekt vor ihren
ehrenvollen Positionen
immer hoch schitzen. 28. Wenn ein Lordkandidat eingesetzt werden soll,
soll er vier Ketten von Muscheln (oder Wampum) liefern, die eine
Spanne lang sind und an einem Ende zusammengebunden sind. Dies
wird den Beweis fiir sein Versprechen an die konfoderierten Lords
darstellen, nach dem er leben wird

die Verfassung des GroBen Friedens und iibe Gerechtigkeit in allen
Angelegenheiten aus.
Wenn das Pfand geleistet ist, muss der Sprecher des Rates
die Muschelschniire in der Hand halten und sich an die
gegeniiberliegende Seite des Ratsfeuers wenden, und er soll seine
Ansprache mit den Worten beginnen: ,,Nun seht ihn. Er ist jetzt ein
konfoderierter Lord geworden. Sehen Sie, wie herrlich sieht er aus." Eine
Adresse kann
dann folgen. Am Ende schickt er das Biindel Muschelschniire
auf die Gegenseite und erhilt sie als
Pfandbeweis. Dann soll die Gegenseite sagen:

»Wir kronen dich jetzt mit dem heiligen Emblem des
Hirschgeweihs, dem Emblem deiner Lordschaft
Mentor der Menschen der Fiinf Nationen. Die Dicke
deiner Haut soll sieben Spannen betragen — das hei3t, du
sollst sicher sein gegen Zorn, beleidigende Handlungen und Kritik.
Dein Herz soll mit Frieden und
Wohlwollen erfiillt sein und dein Geist mit Sehnsucht nach dem
Wohlergehen der Menschen
der Konfoderation. Mit unendlicher Geduld sollst du
deine Pflicht erfiillen und deine Festigkeit wird durch Zirtlichkeit
fiir dein Volk gemildert. Weder Zorn noch Wut sollen
in deinem Geist Platz finden und alle deine Worte und Taten sollen von
ruhiger Uberlegung gepriigt sein. Bei all Ihren Beratungen im
Konfoderierten Rat, bei Thren Bemiihungen um die Gesetzgebung, bei all
Thren
Amtshandlungen, Eigeninteressen in Vergessenheit geraten.
Werfen Sie die Warnungen der Neffen und Nichten nicht iiber Thre
Schulter, falls
sie Sie fiir einen Fehler oder Unrecht tadeln sollten, den Sie
moglicherweise begehen
, sondern kehren Sie zum Weg des Grofien Gesetzes zuriick, der gerecht
und
richtig ist. Schau und hore auf das Wohlergehen des ganzen Volkes und



habe immer nicht nur die gegenwiirtigen, sondern auch die kommenden
Generationen im Blick, selbst diejenigen, deren Gesichter noch unter der
Erdoberfliache liegen
— die Ungeborenen der zukiinftigen Nation.*

29. Wann ein Lordschaftstitel verliechen werden soll,
soll der Lordanwiirter das gekochte Wildbret, das Maisbrot und die
Maissuppe nebst anderen notwendigen Dingen und der Arbeitskraft
bereitstellen
fiir das Verleihung von Titeln Festival.

30. Die Lords of the Confederacy konnen den Lordschaftstitel
einem Kandidaten verleihen, wann immer das GroBe Gesetz rezitiert
wird, falls es
einen Kandidaten gibt, denn das GroBe Gesetz spricht alle Regeln.

31. Wenn ein Lord der Konfoderation ernsthaft erkrankt
und dem Tode nahe gehalten wird, sollen die Frauen, die Erben seines
Titels
sind, zu seinem Haus gehen und seine Krone aus Hirschgeweihen, das
Emblem seiner Lordschaft, heben und sie aneinander setzen Seite. Wenn
der
Schopfer ihn verschont und er sich von seinem Bett der Krankheit
erhebt, kann er
mit dem Geweih auf seiner Stirn aufstehen.

Die folgenden Worte werden verwendet, um
das Geweih voriibergehend zu entfernen:

,Nun, unser Genosse Lord (oder unser relativer Lord), ist die Zeit
gekommen, in der wir uns Ihnen in Ihrer Krankheit nihern miissen. Wir
entfernen fiir
eine Weile das Hirschgeweih von Ihrer Stirn, wir entfernen das Emblem
Ihres Lordschaftstitels. Das GroBe Gesetz hat verfiigt dass kein Herr
sein Leben mit dem Geweih auf der Stirn beenden sollte. Wir
legen sie deshalb im Zimmer beiseite. Wenn der Schopfer dich verschont
und du dich
von deiner Krankheit erholst, sollst du mit dem
Geweih auf deiner Stirn wie zuvor und dir aus deinem Bett aufstehen
Ihre Pflichten
als Lord der Konfoderation wieder aufnehmen und Sie konnen wieder
fiir das Volk der
Konfoderierten arbeiten."

32. Wenn ein Lord der Konfoderation wihrend des Rates sterben sollte
der Fiinf Nationen tagt, vertagt sich der Rat fiir
zehn Tage. Kein Konfoderiertenrat soll innerhalb von zehn Tagen nach
dem Tod eines Lords der Konfoderation zusammentreten.

Wenn die Drei Briider (die Mohawk, die Onondaga und die
Seneca) einen ihrer Lords durch den Tod verlieren sollten, sollen die
jliingeren



Briider (die Oneida und die Cayuga)
am zehnten Tag zu den iiberlebenden Lords der drei Briider kommen
und
sie trosten . Wenn die jiingeren Briider einen ihrer Lords verlieren,
sollen die drei Briider zu ihnen kommen und sie trosten.
Und der Trost soll das Lesen des Inhalts der
dreizehn Muschel (wampum) Saiten von Ayonhwhathah sein. Und die
Nach Beendigung dieses Ritus wird ein Nachfolger ernannt, der
von den weiblichen Erben des Lordschaftstitels ernannt wird. Wenn die
Frauen noch nicht bereit sind, ihre Kandidatin vor die Lords
zu stellen, soll der Sprecher sagen: "Kommt, lasst uns hinausgehen." Alle
miissen
den Rat oder den Versammlungsort verlassen. Die Installation soll
dann so lange warten, bis die Frauen bereit sind. Der
Sprecher soll den Weg vom Haus weisen, indem er sagt: "Lasst uns
zum Rand des Waldes gehen und auf unseren
Biauchen warten."

Wenn die Titeltrigerinnen einen
ihrer Sohne gewihlt haben, versammeln sich die Confederate Lords an
zwei Orten,

die Jiingeren Briider an einem Ort und die Drei Alteren Briider

in einem anderen. Die Lords, die die trauernden Lords trosten
sollen, sollen einen aus ihrer Mitte auswihlen, der die

Befriedungshymne singt,
wilhrend sie zu den trauernden Lords reisen. Der Siinger soll vorangehen

und die Herren und das Volk werden folgen. Wenn sie

die trauernden Lords erreichen, sollen sie den Lordkandidaten

begriiBen und den Ritus der Verleihung des Lordschaftstitels
durchfiihren.

33. Wenn ein konfoderierter Lord stirbt, schicken die tiberlebenden
Verwandten
unverziiglich einen Boten, ein Mitglied eines anderen
Clans, zu den Lords an einem anderen Ort. Wenn der Laufer
in Rufweite des Ortes kommt, soll er ein trauriges
Heulen ausstofB3en, also: "Kwa-ah, Kwa-ah, Kwa-ah!" Der Ton soll sein
dreimal wiederholt und dann immer wieder in Intervallen so
oft, wie es die Entfernung erfordert. Wenn der Laufer
in der Siedlung ankommt, sollen sich die Leute versammeln und man
muss ihn nach der Art seiner traurigen Botschaft fragen. Er wird dann
sagen:
"Lasst uns iiberlegen." Dann soll er ihnen den Tod des
Herrn verkiinden. Er soll ihnen eine Muschelkette (Wampum)
tiberreichen und
sagen: "Hier ist das Zeugnis, Sie haben die Botschaft gehort." Er
darf dann nach Hause zuriickkehren.

Es wird nun die Pflicht der Lords des Ortes
, Laufer zu anderen Orten zu schicken, und jeder Ort soll
andere Boten schicken, bis alle Lords benachrichtigt sind. Laufer sollen
Tag und Nacht reisen.



34. Wenn ein Lord stirbt und es
in der Familie der weiblichen Titeltriagerinnen keinen Kandidaten gibt,
der fiir das Amt qualifiziert ist,
geben die Lords of the Nation den Titel bis zu dem Zeitpunkt in die Hénde
einer Schwesterfamilie
im Clan, bis der urspriingliche Titel erreicht ist die Familie
bringt einen Kandidaten hervor, wenn der Titel den
rechtmiBigen Eigentiimern zuriickgegeben werden soll.

Kein Lordschaftstitel darf mit ins Grab getragen werden. Die
Lords of the Confederacy konnen einem toten Lord seinen
Titel noch am Grab entziehen.

Wahl der Pine Tree Chiefs

35. Sollte irgendein Mann der Nation mit besonderen Fihigkeiten helfen
oder groBes Interesse an den Angelegenheiten der Nation zeigen, wenn
er
erweist er sich als weise, ehrlich und vertrauenswiirdig,
so konnen ihn die Konfoderierten Lords zu einem Sitz bei ihnen wihlen
und er kann
in den Konfoderiertenrat aufgenommen werden. Er soll als ,,Kiefer
, die fiir die Nation aufgewachsen ist“ proklamiert werden und als
solcher
bei der nichsten Versammlung zur Einsetzung von Lords eingesetzt
werden. Sollte er
jemals gegen die Regeln des GrofB3en Friedens verstof3en,
darf er nicht seines Amtes enthoben werden — niemand soll ihn
niedermachen —
aber danach sollen alle fiir seine Stimme und seinen
Rat taub sein. Sollte er seinen Sitz und Titel niederlegen, soll ihn
niemand
daran hindern. Ein Pine-Tree-Hauptling hat weder die Befugnis, einen
Nachfolger zu benennen, noch ist sein Titel erblich.

Namen, Pflichten und Rechte der War Chiefs

36. Die Titelnamen der Chief Confederate Lords' War Chiefs
lauten:

Ayonwaehs, War Chief unter Lord Takarihoken (Mohawk)
Kahonwahdironh, War Chief unter Lord Odatshedeh (Oneida)
Ayendes, War Chief unter Lord Adodarhoh (Onondaga)
Wenenhs, Kriegshiuptling unter Lord Dekaenyonh (Cayuga)
Shoneradowaneh, Kriegshauptling unter Lord Skanyadariyo (Seneca)

Die weiblichen Erben des Titels jedes obersten Lords sind die
Erben des Titels des Kriegshauptlings ihres jeweiligen Lords.
Die War Chiefs werden aus den berechtigten S6hnen
der weiblichen Familien ausgewihlt, die die Titel der Oberlordschaft
innehaben.



37. Es soll einen Kriegshauptling fiir jede Nation geben, und ihre
Aufgaben sollen darin bestehen, Botschaften fiir ihre Lords zu
tiberbringen und
im Notfall zu den Kriegswaffen zu greifen. Sie
nehmen an den Verhandlungen des Bundesrates nicht teil, sondern
iiberwachen dessen Fortgang und nehmen im Falle eines Fehlverhaltens
eines Lords die Beschwerden des Volkes entgegen und
tibermitteln ihm die Warnungen der Frauen.

Die Leute, die Botschaften an die Lords im Confederate Council
tibermitteln mochten ,
sollen dies durch den War Chief ihrer Nation tun. Es wird
immer seine Pflicht sein, die Fille, Fragen und Vorschlige
des Volkes vor den Konfoderierten Rat zu bringen.

38. Wenn ein Kriegshauptling stirbt, soll ein anderer nach dem
gleichen Ritus eingesetzt werden, mit dem ein Lord eingesetzt wird.

39. Handelt ein Kriegshiuptling in Ausiibung seines Amtes gegen
Weisungen oder gegen

die Bestimmungen der Gesetze des Grof3en Friedens, so wird er von

seinen weiblichen und mannlichen Verwandten abgesetzt. In einem
solchen Fall konnen entweder die Frauen oder die Minner allein oder

gemeinsam handeln. Die Titeltrigerinnen wiihlen dann eine andere

Kandidatin. 40. Wenn die Lords of the Confederacy die Gelegenheit

ergreifen, einen Boten im Namen des Konfoderierten Rates zu
entsenden, miissen sie alle Angelegenheiten, die sie senden, einpacken
und den Boten anweisen, sich an seine Besorgung zu erinnern und sich
nicht von der Stelle zu begeben

gehe treu zu seinem Bestimmungsort und tiberbringe seine Botschaft
gemail jeder Anweisung.

41. Wenn eine Nachricht, die von einem Laufer getragen wird, die
Warnung vor einer
Invasion ist, soll er zweimal "Kwa-ah, Kwa-ah" schreien und
in kurzen Abstinden wiederholen; dann wieder in lingerem Abstand.
Wird ein Mensch tot aufgefunden, darf der Finder
den Leichnam nicht beriihren, sondern sofort nach Hause zuriickkehren
und in kurzen
Abstinden ,,Koo-weh!“ rufen.

Clans und Blutsverwandtschaft



42. Unter den fiinf Nationen und ihrer Nachkommenschaft soll es
die folgenden urspriinglichen Clans geben: GroBer Namenstriger,
Uralter Namenstrager
, GroBer Bar, Uralter Biir, Schildkrote, Bemalte Schildkrote,
Stehender Stein, GroBer Regenpfeifer, Hirsch, Taubenfalke, Aal, Ball,
Gegenhand und Wildkartoffeln. Diese Clans
, die tiber ihre jeweiligen Nationen verteilt sind, sollen die alleinigen
Eigentiimer und Inhaber des Bodens des Landes sein, und ihnen wird er
als Geburtsrecht iibertragen.

43. Mitglieder der fiinf Nationen eines bestimmten Clans sollen
jedes andere Mitglied dieses Clans, ungeachtet der
Nation, als Verwandte anerkennen. Minnern und Frauen ist es daher
Mitgliedern des
gleichen Clans verboten zu heiraten.

44. Die direkte Abstammung der Menschen der Fiinf Nationen soll
in weiblicher Linie verlaufen. Frauen gelten als die
Vorfahren der Nation. Sie besitzen das Land und die
Boden. Mianner und Frauen folgen dem Status der Mutter.

45. Die weiblichen Erben der konfoderierten Lordschaftstitel sollen
fiir alle kommenden Zeiten Royaneh (Adel) genannt werden.

46. Die Frauen der achtundvierzig (jetzt fiinfzig) Royaneh-Familien
sollen die Erben der autorisierten Namen fiir alle kommenden Zeiten
sein.

Wenn einem Kind der Fiinf Nationen beim Mittwinterfest
oder beim Fest des reifen Maises ein autorisierter Name gegeben wird,
wird
einer in der Cousinenschaft, in der das Kind Mitglied ist,
zum Sprecher ernannt. Er gibt dann der gegeniiberliegenden
Cousinenschaft die Namen des Vaters und der Mutter des Kindes

sowie die Sippe der Mutter bekannt. Dann soll der Sprecher

Nennen Sie den Namen des Kindes zweimal. Der Onkel des Kindes soll
dann das Kind in seine Arme nehmen und im
Zimmer auf und ab gehen und singen: "Mein Kopf ist fest, ich bin von der
Konfoderation."
Wihrend er singt, soll die andere Cousinenschaft mit dem Singen von
»Hyenh, Hyenh, Hyenh, Hyenh“ antworten, bis das Lied zu Ende ist.

47. Wenn die weiblichen Erben des Titels eines konfoderierten Lords
aussterben, wird das Titelrecht von den Lords der
Konfoderation der Schwesterfamilie tibertragen, die sie wihlen, und
diese
Familie soll den Namen behalten und an ihre (weiblichen)

Erben weitergeben , aber sie diirfen keinen ihrer S6hne als
Anwirter auf einen Titel ernennen, bis alle in Frage kommenden Manner
der ersteren
Familie verstorben oder anderweitig nicht forderfihig geworden ist. 48.
Wenn alle Erben eines Lordschaftstitels und alle Familien im Clan



aussterben, dann wird der Titel von den Lords der Konfoderation der
Familie in einem Schwesterclan verliehen , den sie wiahlen. 49. Wenn
eine der Royaneh-Frauen, Erbinnen eines Titels, vorsitzlich eine
Herrschaft oder einen anderen Titel verweigert und sich weigert, ihn zu
verleihen, oder wenn solche Erben ihr Erbe aufgeben, aufgeben oder
verachten, dann gelten diese Frauen und ihre Familie als begraben
ausgestorben Das Titelrecht fillt dann auf Antrag und Beschwerde an
eine Schwesterfamilie oder einen Clan zuriick. Die Lords of the
Confederacy wihlen die Familie oder den Clan, die dabei sein sollen

Zukunft den Titel halten.

50. Die Royaneh-Frauen der Konfoderation, Erben der Lordschaftstitel
, sollen zwei Frauen ihrer Familie als Kochinnen fiir den
Lord wihlen, wenn sich das Volk zu geschiftlichen
oder anderen Zwecken in seinem Haus versammelt.
Es ist weder gut noch ehrenhaft fiir einen konfoderierten Lord,
sein Volk, das er berufen hat, hungern zu lassen.

51. Wenn ein Lord eine Konferenz in seinem Haus
abhailt, kann seine Frau, wenn sie es wiinscht, das Essen fiir die Union
Lords zubereiten, die
sich mit ihm versammeln. Dies ist ein ehrenvolles Recht, das sie
ausiiben darf, und Ausdruck ihrer Wertschitzung.

52. Die Royaneh-Frauen, Erben der Lordschaftstitel, sollen,
falls es notwendig sein sollte, die Inhaberinnen korrigieren und
ermahnen
ihre Titel. Nur diejenigen, die am Rat teilnehmen, diirfen dies tun,
und diejenigen, die dies nicht tun, diirfen weder Einwinde gegen das
Gesagte erheben noch
versuchen, die Aktion riickgidngig zu machen.

53. Wenn die Royaneh-Frauen, Inhaberinnen eines Lordschaftstitels,
einen ihrer Sohne als Kandidaten auswihlen, sollen sie einen
vertrauenswiirdigen, guten Charakter, ehrlichen Charakter auswiihlen,
einen, der seine eigenen Angelegenheiten regelt, seine eigene Familie
unterstiitzt, wenn
iiberhaupt, und der sich als treuer Mann seiner Nation erwiesen hat.

54. Wenn ein Lordschaftstitel durch Tod oder



einen anderen Grund vakant wird, halten die Royaneh-Frauen des Clans,
in dem der Titel
erblich ist, einen Rat ab und wihlen einen
ihrer Sohne aus, um das frei gewordene Amt zu besetzen. So ein
Der Kandidat darf nicht der Vater eines konfoderierten Lords sein.
Bei einstimmiger Wahl wird der Name auf die méannlichen
Verwandten des Clans bezogen. Sollten sie dies ablehnen, ist es
ihre Pflicht, einen Kandidaten aus ihrer Mitte auszuwiahlen.
Konnen sich die Minner und Frauen dann nicht entscheiden, welcher
der beiden
Kandidaten genannt werden soll, so wird die Angelegenheit an
die Konfoderierten Lords im Clan verwiesen. Sie entscheiden, welcher
Kandidat genannt wird. Stimmen Méanner und Frauen einem
Kandidaten zu, wird sein Name zur
Bestiitigung an die Schwesterclans weitergeleitet. Wenn die
Schwesterclans die Wahl bestitigen,
miissen sie ihre Aktion an ihre konfoderierten Lords verweisen, die dies
tun
die Wahl ratifizieren und sie ihren Cousin-Lords vorlegen, und wenn
die Cousin-Lords den Namen bestiitigen, wird der Kandidat
durch die angemessene Zeremonie fiir die Verleihung der
Lordschaftstitel
eingesetzt.

Offizielle Symbolik

55. Ein groBes Biindel Muschelschniire, zu deren Herstellung die
Konfoderierten Lords der Fiinf Nationen gleichermaBen beigetragen
haben, soll
die Vollstindigkeit der Vereinigung symbolisieren und das Versprechen
der Nationen bescheinigen, die durch die Konfoderierten Lords der
Mohawk, der Oneida, vertreten werden , die Onondaga, die Cayuga und
die Senecca,
dass alle vereint und zu einer Korperschaft oder Vereinigung geformt
wurden,
die Union des GrofBen Gesetzes genannt wird, die sie gegriindet haben.

Ein Biindel Muschelschniire soll das Symbol des
Ratsfeuers der Fiinf-Nationen-Konfoderation sein. Und der Herr
, den der Rat der Feuerwichter ernennen wird, fiir
sie zu sprechen, wenn er den Rat eroffnet, wird die Muschelstringe
in seinen Handen halten, wenn er spricht. Wenn er seine Rede beendet
hat, soll er
die Schniire an einem erhohten Ort (oder einer Stange) ablegen, damit
alle
versammelten Lords und das Volk es sehen und wissen konnen, dass der
Rat offen ist und im Gange ist.

Wenn der Rat den Lord vertagt, der
von seinen Genossen Lords ernannt wurde, um ihn zu schlieB3en, soll er
die
Muschelstringe in seine Hinde nehmen und zu den versammelten Lords



sprechen. So wird
der Rat vertagt sich bis zu dem vom Rat bestimmten Zeitpunkt und Ort
. Dann sollen die Muschelschniire an einem Ort
zur sicheren Aufbewahrung abgelegt werden.

Alle fiinf Jahre
werden sich die Konfoderierten Lords der Fiinf Nationen und das Volk
versammeln und sich gegenseitig fragen, ob
ihre Gedanken immer noch im gleichen Geist der Einheit fiir das Grof3e
Verbindliche Gesetz sind und ob eine der Fiinf Nationen dem nicht
Kontinuitat und Standhaftigkeit versprechen wird Versprechen der
Einheit, dann lost sich das
GroBe Bindende Gesetz auf.

56. Finf miteinander verbundene Muschelschniire sollen
die fiinf Nationen repriasentieren. Jede Saite soll ein Territorium
darstellen
und das Ganze ein vollstindig vereintes Territorium, bekannt als die
Fiinf
Konfoderiertes Territorium der Nationen.

57. Fiinf Pfeile sollen sehr stark miteinander verbunden sein und jeder
Pfeil soll eine Nation darstellen. Da die fiinf Pfeile
stark gebunden sind, soll dies die vollstindige Vereinigung der
Nationen symbolisieren. So sind die fiinf Nationen vollstindig vereint
und
zusammengefaltet, vereint in einem Kopf, einem Korper und einem
Geist.
Deshalb werden sie gemeinsam fiir die Interessen zukiinftiger
Generationen arbeiten, Gesetze erlassen und Rat erteilen.

Die Herren der Konfoderation sollen gemeinsam aus einer
Schiissel das Festmahl des gekochten Biberschwanzes essen. Beim Essen
diirfen sie keine scharfen Utensilien benutzen, denn wenn sie es doch tun

sollten, konnten sie sich
versehentlich schneiden und BlutvergieBen wire die Folge. Alle
Es miissen MaBnahmen ergriffen werden, um das Verschiitten von Blut
in irgendeiner
Weise zu verhindern.

58. Jetzt stehen die Konfoderierten Lords der Fiinf Nationen
mit gefalteten Hinden im Kreis. Dies bedeutet und sieht vor
, dass, sollte einer der Konfoderierten Lords den Rat
und diese Konfoderation verlassen, seine Krone aus Hirschhornern, das
Emblem
seines Lordschaftstitels zusammen mit seinem Geburtsrecht
auf den Armen der Union Lords verbleiben, deren Hinde so verbunden
sind . Er
verwirkt seinen Titel und die Krone fillt von seiner Stirn, aber sie
soll in der Konfoderation bleiben.

Eine weitere Bedeutung davon ist, dass, wenn einer der konfoderierten



Lords zu irgendeinem Zeitpunkt
beschlieBt, sich dem Gesetz eines Auslinders zu unterwerfen
Menschen, denen er nicht mehr angehort, sondern aus der
Konfoderation, und
Personen dieser Klasse sollen als "Sie haben
sich entfremdet" bezeichnet werden. Ebenso verlieren solche Personen,
die sich den Gesetzen

fremder Nationen unterwerfen, alle Geburtsrechte und Anspriiche auf

die Konfoderation und das Territorium der Fiinf Nationen.

Ihr, die Konfoderierten Lords der Fiinf Nationen, seid standhaft, damit
ein Baum, der auf eure verbundenen Arme fallt
, euren Halt nicht trennt oder schwiicht. So soll die Stirke der Union
bewahrt werden.

59. Ein Biindel von Wampum-Muscheln an Schniiren, drei Handspannen

lang, wobei die obere Hiilfte des Biindels weif3 und die

untere Hilfte schwarz ist und aus gleichen Beitrigen der gebildet wird

Minner der fiinf Nationen, soll ein Zeichen dafiir sein, dass die Mianner

sich zu einem Kopf, einem Korper und einem Gedanken vereint haben,
und es soll auch ihre Ratifizierung des Friedenspakts

der Konfoderation symbolisieren, den die Herren der fiinf Nationen
geschlossen
haben der GroBe Frieden.

Der weiBe Teil der Muschelschniire reprisentiert die Frauen
und der schwarze Teil die Manner. Der schwarze Teil ist dariiber hinaus
ein Zeichen der Macht und Autoritit, die den Mannern der Fiinf
Nationen verliehen wurde.

Diese Kette von Wampum gibt den Menschen das Recht,
ihre irrenden Lords zu korrigieren. Falls ein Teil oder alle Lords
einen Kurs verfolgen, fiir den das Volk nicht biirgt, und den nicht
beachten
dritte Verwarnung ihrer weiblichen Verwandten, dann soll die
Angelegenheit
dem Generalrat der Frauen der fiinf
Nationen vorgelegt werden. Wenn die Lords, die dreimal benachrichtigt
und gewarnt wurden, nicht
beachten, fillt der Fall in die Hinde der Manner der Finf
Nationen. Die Kriegshiuptlinge sollen dann aufgrund dieser Macht und
Autoritat in den offenen Rat eintreten, um den Lord oder die Lords zu
warnen,
vom falschen Kurs abzuweichen. Wenn die Lords die Warnung beachten
, werden sie sagen: "Wir werden morgen antworten." Wenn dann eine
Antwort
zugunsten der Gerechtigkeit und in Ubereinstimmung mit diesem
GroBen Gesetz erfolgt,
dann sollen sich die Lords einzeln erneut verpflichten, indem
sie erneut die notwendigen Hiillen fiir das Pfand liefern. Dann
sollen der Kriegshiauptling oder die Kriegshiuptlinge die Lords
ermahnen und sie dringen,



gerecht und wahrhaftig zu sein.

Sollten die Lords sich weigern, die dritte
Warnung zu beachten, stehen zwei Moglichkeiten offen: Entweder die
Manner konnen
in ihrem Rat entscheiden, den Lord oder die Lords abzusetzen, oder sie
mit Kriegskniippeln zu Tode schlagen. Sollten sie sich in ihrem Rat
entscheiden
, den ersten Kurs einzuschlagen, wendet sich der Kriegschef an den Lord
oder die
Lords und sagt: "Da Sie, die Lords der Fiinf Nationen, sich
geweigert haben, zum Verfahren der Verfassung zuriickzukehren,
erkliren wir jetzt Ihre Sitze fiir vakant, Wir nehmen Ihre Horner ab, das
Zeichen
Ihrer Lordschaft, und andere werden ausgewihlt und auf IThren
Sitzen installiert, deshalb raumen Sie Ihre Sitze."

Sollten die Manner in ihrem Rat den zweiten Kurs einschlagen, befiehlt
der
Kriegschef seinen Méinnern, in den Rat einzutreten,
Positionen neben den Lords einzunehmen und nach Moéglichkeit
zwischen ihnen zu sitzen
. Wenn dies vollbracht ist, soll der Kriegshauptling, der in
seiner ausgestreckten Hand ein Biindel schwarzer Wampumschniire

halt,
zu den irrenden Lords sagen: ,,Also nun, Lords der fiinf Vereinten
Nationen,

hort auf diese letzten Worte eurer Manner. IThr habt die nicht
beachtet Warnungen der weiblichen Verwandten, Sie haben die
Warnungen des Generalrates der Frauen nicht
beachtet, und Sie haben die Warnungen der Miinner der Nationen nicht
beachtet, die Sie alle drangen
, zum richtigen Kurs zuriickzukehren
entschlossen, Widerstand zu leisten und Ihrem Volk die Gerechtigkeit
vorzuenthalten,
gibt es nur einen Weg fiir uns." An diesem Punkt
wird der Kriegshauptling den Haufen schwarzen Wampums fallen lassen
und die Manner
werden aufspringen und die irrenden Lords zu Tode schlagen
"Jeder irrende Lord kann sich fiigen, bevor der Kriegshiuptling das
schwarze Wampum fallen léisst .
Dann wird seine Hinrichtung zuriickgehalten.

Das hier verwendete schwarze Wampum symbolisiert, dass die Macht
zur
Hinrichtung begraben ist, aber dass sie von den Miannern wieder
aufgerichtet werden kann
. Es ist begraben aber wenn sich die Gelegenheit ergibt, konnen sie es
hochziehen und
ihre Macht und Autoritat ableiten, um wie hier
beschrieben zu handeln



weilBles Herz in der Mitte, auf dessen beiden Seiten sich zwei
weille Quadrate befinden, die alle durch wei3e Perlenreihen mit dem
Herzen verbunden
sind, soll das Emblem der Einheit der fiinf Nationen sein.

[Anmerkung der Redaktion: Dies ist der Hiawatha-Giirtel, jetzt in der
Kongressbibliothek. ]

Das erste der Quadrate auf der linken Seite reprasentiert die Mohawk-
Nation und ihr Territorium; das zweite Quadrat auf der linken Seite und
das
eine in der Nihe des Herzens repriisentiert die Oneida-Nation und ihr
Territorium; Das weile Herz in der Mitte reprasentiert die
Onondaga-Nation und ihr Territorium, und es bedeutet auch, dass das
Herz der Fiinf Nationen in seiner Loyalitiit gegeniiber dem Grof3en
Frieden einzigartig ist, dass der GrofB3e Frieden im Herzen verankert ist
(d.h. die
Onondaga Lords), und dass das Ratsfeuer dort fiir die Fiinf Nationen
brennen
soll, und auBBerdem bedeutet es, dass die Autoritit
gegeben wird, die Sache des Friedens voranzubringen, wodurch
feindliche Nationen au3erhalb
der Konfoderation die Kriegsfiihrung einstellen sollen; Das weif3e
Quadrat
rechts vom Herzen reprisentiert die Cayuga-Nation und ihr
Territorium und das vierte und letzte weiBBe Quadrat reprisentiert die
Seneca-Nation und ihr Territorium.

WeiB soll hier symbolisieren, dass sich keine bosen oder eifersiichtigen
Gedanken in die Kopfe der Lords einschleichen sollen, wihrend sie im
Rat unter dem GroBen Frieden sind. Weif3, das Symbol des Friedens, der
Liebe, der Nichstenliebe und der Gerechtigkeit, umgibt und bewacht die
Fiinf Nationen.

61. Sollte eine groB3e Katastrophe die heranwachsenden Generationen
bedrohen
und Leben der Fiinf Vereinten Nationen, dann
darf derjenige, der in der Lage ist, auf die Spitze des Baumes der Grofen
Langen Blitter zu klettern, dies tun
. Wenn er dann die Spitze des Baumes erreicht, wird er sich
in alle Richtungen umsehen, und sollte er sehen, dass sich wirklich bose
Dinge
nihern, dann wird er die Leute der
fiinf Vereinten Nationen rufen, die sich unter dem Baum des GroBen
versammelt haben
Long Leaves und sagt: "Eine Katastrophe bedroht dein Gliick."

Dann werden die Lords zu einerr.l. Rat zusammenkommen und das
bevorstehende Ubel besprechen.

Wenn alle Wahrheiten in Bezug auf die Schwierigkeiten



vollstindig bekannt sind und sich als Wahrheiten
herausstellen, dann werden die Menschen einen Baum von Ka-hon-ka-
ah-go-nah, [eine groBe Sumpfulme], suchen und
Wenn sie es finden, werden sie ihre Hiaupter
zusammenstecken und eine Zeit lang zwischen seinen Wurzeln wohnen.
Dann, wenn ihre Arbeit beendet ist, konnen sie viele Tage spiter
auf Gliick hoffen . 62. Wenn der Konfoderierte Rat der Fiinf Nationen zur
Verlesung der Muschelgiirtel erkliart, die an diese Gesetze erinnern,
sollen sie dem Leser eine speziell angefertigte Matte zur Verfiigung
stellen, die aus den Fasern von wildem Hanf gewebt ist. Die Matte darf
nicht wiederverwendet werden, denn eine solche Formalitit nennt man
die Ehrung der Bedeutung des Gesetzes. 63. Sollten zwei S6hne von
entgegengesetzten Seiten des Rates sich in dem Wunsch einigen, die
Rezitation der Gesetze des Grof8en Friedens zu horen und so ihre
Erinnerungen auf die vorgeschriebene Weise aufzufrischen

vom Griinder der Konfoderation, miissen sie Adodarho benachrichtigen.
Dann wird er sich mit fiinf seiner koaktiven Lords beraten, und diese
wiederum sollen sich mit ihren acht Briidern beraten. Sollten
sie sich dann entscheiden, der Bitte der beiden S6hne von

entgegengesetzten Seiten des Ratsfeuers nachzukommen, wird Adodarho

Boten entsenden, um die obersten Lords jeder der fiinf

Nationen zu benachrichtigen. Dann werden sie ihre War Chiefs
entsenden, um
ihre Bruder- und Cousin-Lords iiber das Treffen sowie
Ort und Zeit zu informieren.

Wenn alle gekommen und versammelt sind, wird Adodarhoh
zusammen mit seinen Cousin-Lords einen Lord ernennen, der
die Gesetze des GrofB3en Friedens wiederholen wird. Dann sollen sie
verkiinden, wen sie ausgewihlt haben, um den beiden S6hnen die
Gesetze des Grof3en
Friedens zu wiederholen. Dann wird der Auserwahlte die
Gesetze des GrofB3en Friedens wiederholen.

64. Wenn es bei der Zeremonie der Einsetzung von Lords
nur einen erfahrenen Redner und Siinger des Gesetzes und der
Befriedungshymne gibt, der am Ratsfeuer steht, dann soll dieser
Redner und Sianger, wenn er damit fertig ist, eine Seite des Feuers
anzusprechen
, gehen auf die gegeniiberliegende Seite und antworte auf seine eigene



Rede und sein eigenes
Lied. Er soll also fiir beide Seiten des Feuers handeln, bis die
gesamte Zeremonie abgeschlossen ist. Solch ein Sprecher und Sianger
soll der ,,Zweigesichtige*“ genannt werden, welil er fiir
beide Seiten des Feuers spricht und singt.

65. Ich, Dekanawida und die Union Lords, entwurzeln jetzt die hochste
Kiefer und in die dadurch verursachte Hohle werfen wir alle
Kriegswaffen. In die Tiefen der Erde, in die tiefen
unterirdischen Wasserstrome, die in unbekannte Regionen flieBen,
werfen wir
alle Waffen des Kampfes aus. Wir haben sie auBer Sichtweite begraben
und
den Baum wieder gepflanzt. So soll der GroBe Friede
errichtet werden und zwischen den Fiinf Nationen wird es keine
Feindseligkeiten mehr geben,
sondern Frieden fiir das Vereinigte Volk.

Adoptionsgesetze

66. Der Vater eines Kindes von groBer Gefilligkeit, Gelehrsamkeit,
Begabung oder wegen bestimmter Umstinde besonders geliebt, kann z
den Willen des Clans des Kindes, einen Namen aus seinem eigenen
Clan (des Vaters) auswiihlen und ihn durch eine Zeremonie verleihen,
wie vorgesehen.

Diese Benennung soll nur voriibergehend sein und soll ,,Ein
Name, der um den Hals hingt“ genannt werden.

67. Sollte eine Person, die Mitglied der Fiinf-Nationen-
Konfoderation ist, einen Mann oder eine Frau eines anderen Clans oder
einer fremden Nation besonders schiitzen, kann sie einen Namen wihlen
und ihn dieser so geschiitzten Person
verleihen .

Die Namensgebung erfolgt gemif
der Namensgebungszeremonie. Solch ein Name ist nur
voriibergehend und soll ,,Ein Name, der um den
Hals hingt“ genannt werden. Als Nachweis und Pfand ist eine kurze
Muschelkette mit dem
Namen abzugeben.

68. Sollte ein Mitglied der Fiinf Nationen, eine Familie oder eine Person
, die einer fremden Nation angehort, einen Vorschlag zur Adoption
in einen Clan einer der Fiinf Nationen einreichen, miissen er oder sie
eine Muschelkette von einer Linge von etwa einer Spanne bereitstellen
ein Versprechen an
den Clan, in den er oder sie aufgenommen werden mochten. Die Lords
of the Nation priifen dann den Vorschlag und legen eine
Entscheidung vor.

69. Jedes Mitglied der Fiinf Nationen, das aus Wertschiitzung oder
anderen
Gefiihlen eine Einzelperson, eine Familie oder eine Anzahl von Familien



adoptieren mochte,
kann ihm oder ihnen die Adoption anbieten, und wenn es angenommen
wird, wird die Angelegenheit den Lords zur
Bestitigung und zur Kenntnis gebracht die Lords miissen die Adoption
bestitigen.

70. Wenn die Adoption von irgendjemandem von
den Lords of the Nation bestitigt worden ist, sollen die Lords sich an die
Menschen ihrer Nation wenden
und sagen: ,,Nun, Sie von unserer Nation, seien Sie informiert, dass
eine solche Person, eine solche Familie oder solche Familien haben fiir
immer aufgehort
, den Namen ihrer Geburtsnation zu tragen und haben ihn in
den Tiefen der Erde begraben. Von nun an soll niemand aus unserer
Nation
jemals den urspriinglichen Namen oder die Nation seiner Geburt
nennen.
Dies wiirde das Ende unseres Friedens beschleunigen
Auswanderungsgesetze 71. Wenn eine Person oder Familie, die zu den
Fiinf Nationen gehort

, ihre Geburtsnation und das Territorium der

Fiinf Nationen, sie informieren die Lords ihrer Nation und
der Konfoderierte Rat der Fiinf Nationen nimmt
davon Kenntnis.

72. Wenn eine Person oder ein Volk der Fiinf Nationen
auswandert und sich in einer Region aufhilt, die vom Territorium
der Fiinf-Nationen-Konfoderation entfernt ist, konnen die Lords der
Fiinf Nationen nach
Belieben einen Boten schicken, der einen breiten Giirtel aus schwarzen
Muscheln tragt
und Wenn der Bote ankommt, soll er die Leute
zusammenrufen oder sie personlich ansprechen, indem er den
Granatengiirtel zeigt, und sie sollen wissen, dass dies ein Befehl fiir sie
ist,
zu ihren urspriinglichen Hausern und zu ihren Ratsfeuern
zuriickzukehren.

Rechte fremder Nationen

~73. Der Boden der Erde von einem Ende des Landes bis zum
anderen ist Eigentum der Menschen, die ihn bewohnen. Durch
das Geburtsrecht sind die Ongwehonweh (urspriingliche Wesen) die
Eigentiimer
des Bodens, den sie besitzen und besetzen, und niemand sonst darf
ihn besitzen. Dasselbe Gesetz gilt seit den dltesten Zeiten.

Der GroBe Schopfer hat uns aus dem gleichen Blut und aus dem



gleichen Boden gemacht, den er uns gemacht hat, und da nur
verschiedene Sprachen
verschiedene Nationen darstellen, hat er verschiedene Jagdgriinde und
Territorien eingerichtet und Grenzlinien zwischen ihnen gezogen.

74. Wenn eine fremde Nation oder Einzelperson in die
Fiinf Nationen aufgenommen wird, soll die Aufnahme nur verstanden
werden als a
vorliufige. Sollte die Person oder Nation Schaden verursachen,
Unrecht tun oder Leid irgendeiner Art verursachen, um den Frieden
der Konfoderation zu gefihrden, befehlen die Konfoderierten Lords
einem ihrer
Kriegschefs, ihn oder sie zu riigen, und wenn ein dhnliches Vergehen
erneut begangen wird, die schuldige Partei oder Parteien
aus dem Hoheitsgebiet der Fiinf Vereinten Nationen ausgewiesen
werden.

75. Wenn ein Mitglied einer fremden Nation in das Gebiet
der Fiinf Nationen kommt und Zuflucht und dauerhaften Wohnsitz sucht,
werden
die Herren der Nation, zu der es kommt,
Gastfreundschaft erweisen und ihn zu einem Mitglied der Nation

machen. Dann

werden ihm die gleichen Rechte und Privilegien in allen Angelegenheiten
gewihrt, auBler

wie spiter erwihnt.

76. Keine Gruppe von Auslindern, die voriibergehend adoptiert wurden,
darfim Rat der Lords der
Konfoderation eine Stimme haben, denn nur diejenigen, die mit
Lordschaftstiteln ausgestattet wurden
, konnen im Rat abstimmen. Aliens haben nichts von Blut
, um Anspruch auf eine Stimme zu erheben, und sollten sie es haben,
ohne
alle Traditionen der Konfoderation zu kennen, konnten sie gegen ihren
GroBen Frieden verstoBBen. Auf diese Weise wiirde der GroBe Friede
gefiahrdet und vielleicht zerstort werden.

77. Wenn die Lords of the Confederacy beschlieBen, eine
fremde Nation aufzunehmen und eine Adoption vorgenommen wird,
miissen die Lords die adoptierte Nation dariiber informieren
, dass ihre Aufnahme nur voriibergehend ist. Sie
werden der Nation auch sagen, dass sie niemals versuchen darf, zu
kontrollieren,
die Fiinf Nationen zu storen oder zu verletzen oder
den GroBen Frieden oder seine Regeln oder Gebriuche zu missachten.
Dass sie auf keinen Fall
Storungen oder Verletzungen verursachen sollten. Sollte die
adoptierte Nation diese Anordnungen missachten, wird ihre Adoption
annulliert und sie werden ausgewiesen.

Der Ausschluss erfolgt auf folgende Weise: Der



Rat ernennt einen seiner Kriegschefs, um die
Botschaft der Annullierung zu iibermitteln, und er soll sagen: ,,Sie
(namentlich die Nation)
horen mir zu, wahrend ich spreche. Ich bin hier, um Sie erneut zu
informieren des
Willens des Fiinf-Nationen-Rates
, der euch friither klar bekannt gemacht wurde, jetzt die Herren der Fiinf
Nationen haben beschlossen, dich zu vertreiben und auszutreiben. Wir
verleugnen
Sie jetzt und annullieren Thre Adoption. Deshalb musst du nach einem
Weg suchen, auf dem du gehen und all dein Volk wegfiihren kannst. Sie,
nicht wir, haben Unrecht begangen und dieses
Aufhebungsurteil verursacht. Dann geh deinen Weg und verlasse das
Territorium
der Fiinf Nationen und der Konfoderation.*

~8. Wann immer eine fremde Nation der Konfoderation beitritt oder
den GrofBen Frieden annimmt, werden die Fiinf Nationen und die fremde
Nation eine Vereinbarung treffen und abschlieBen die
fremde Nation sich bemiihen soll, andere Nationen zu verfolgen,
damit sie den GroBen Frieden annehmen.Rechte

und Macht des Krieges

79. Skanawatih wird mit einem doppelten Amt, Pflicht und
mit doppelter Autoritiit ausgestattet. Die eine Hilfte seines Wesens trigt
den
Lordschaftstitel und die andere Hiilfte den Titel eines
Kriegshauptlings. Im Kriegsfall benachrichtigt er die fiinf Kriegschefs
der Konfoderation und befiehlt ihnen, sich auf den Krieg vorzubereiten
und ihre Ménner zur festgesetzten Zeit und am festgesetzten Ort fiir den
Kampf gegen den Feind des GroBen Friedens
bereit zu halten. 80. Wenn der Konfoderierte Rat der Fiinf Nationen die
Errichtung des GrofB3en Friedens unter den Volkern einer fremden Nation
zum Ziel hat und diese Nation sich weigert, den Grof3en Frieden
anzunehmen, dann bringen sie durch eine solche Weigerung eine
Erklirung

des Krieges auf sich selbst von den fiinf Nationen. Dann werden die
Fiinf Nationen versuchen, den GroBen Frieden durch eine Eroberung
der rebellischen Nation zu errichten.

81. Wenn die Mianner der Fiinf Nationen, die nun aufgerufen sind
, Krieger zu werden, bereit sind, gegen eine hartniackige
gegnerische Nation zu kampfen, die sich geweigert hat, den Grofen
Frieden anzunehmen,
dann wird einer der fiinf Kriegshiuptlinge von den Kriegern



der gewiihlt Fiinf Nationen, um die Armee in die Schlacht zu fiihren. Es
ist
die Pflicht des so erwiihlten Kriegshiuptlings, vor seine Krieger zu treten
und zu ihnen zu sprechen. Sein Ziel soll es sein, ihnen die
Notwendigkeit guten Benehmens und strikten Gehorsams gegeniiber
allen
Befehlen der Kriegshiuptlinge einzuschiirfen. Er soll eine Rede halten
Ermahnung mit groBem Eifer, tapfer und mutig zu sein und
sich niemals der Feigheit schuldig zu machen. Am Ende seiner
Rede wird er vorwiirts marschieren und das Kriegslied beginnen und er
wird singen:

Jetzt bin ich sehr iiberrascht
, und deshalb werde ich es verwenden —
Die Kraft meines Kriegsliedes.
Ich bin von den Fiinf Nationen
und ich werde
den allméchtigen Schopfer anflehen.
Er hat diese Armee ausgestattet.
Meine Krieger werden michtig sein
in der Kraft des Schopfers.
Zwischen ihm und meinem Lied sind sie,
denn er war es, der das Lied gegeben hat.
Dieses Kriegslied, das ich singe!

82. Wenn die Krieger der Fiinf Nationen auf einer
Expedition gegen einen Feind sind, soll der Kriegschef das Kriegslied
singen,
wenn er sich dem Land des Feindes niahert, und nicht aufhoren,
bis seine Spaher gemeldet haben, dass sich die Armee in der Nihe der
feindlichen Linien befindet wenn sich der Kriegshauptling mit groBer
Vorsicht nihert und sich auf den Angriff vorbereitet.

83. Wenn durch die Beendigung des Krieges gegen eine fremde Nation
Frieden hergestellt worden ist
, dann veranlasst der Kriegschef,
dass alle Kriegswaffen von der Nation abgenommen werden. Dann
wird der GrofB3e Frieden errichtet und diese Nation wird
alle Regeln des GroBen Friedens fiir alle kommenden Zeiten einhalten.

84. Wann immer eine fremde Nation von ihnen erobert oder besessen
wird
Die eigenen werden den GroB3en Frieden akzeptieren, ihr eigenes System
der inneren
Regierung kann fortbestehen, aber sie miissen alle Kriege
gegen andere Nationen einstellen.

85. Immer wenn ein Krieg gegen eine fremde Nation so lange
vorangetrieben wird, bis
diese Nation wegen ihrer Weigerung
, den GrofBen Frieden anzunehmen, ausgerottet werden soll, und wenn
diese Nation durch ihre Hartnickigkeit



ausgerottet wird, werden alle ihre Rechte, ihr Eigentum und ihr
Territorium
zum Eigentum der fiinf Nationen.

86. Wann immer eine fremde Nation erobert wird und die Uberlebenden
in das Gebiet der Konfoderation der fiinf Nationen gebracht
und dem GroBen Frieden unterstellt werden, sollen die beiden als der
Eroberer und der Besiegte bekannt sein. Es soll eine symbolische
Beziehung bestehen

erdacht und in eine symbolische Position gebracht. Die eroberte

Nation wird keine Stimme in den Riten der Konfoderation
in der Korperschaft der Lords haben.

87. Wenn der Krieg der Fiinf Nationen gegen eine fremde rebellische
Nation beendet ist, soll der Frieden dieser Nation durch
den Abzug aller ihrer Kriegswaffen durch den Kriegschef der
Fiinf Nationen wiederhergestellt werden. Wenn alle
Friedensbedingungen
vereinbart sind, wird ein Zustand der Freundschaft errichtet.

88. Wenn einer fremden Nation der Vorschlag
gemacht wird, den GroBen Frieden zu stiften, soll dies in gegenseitigem
Rat erfolgen.

Die fremde Nation soll durch Vernunft iiberzeugt und gedriangt werden,
in den GroBen Frieden einzutreten. Wenn die Fiinf Nationen es nicht
schaffen
Bei Zustimmung der Nation beim ersten Konzil soll ein zweites Konzil
abgehalten werden, und bei einem zweiten Scheitern soll ein drittes
Konzil
abgehalten werden, und dieses dritte Konzil soll den friedlichen
Methoden
der Uberzeugung ein Ende setzen. Beim dritten Konzil wendet sich der
Kriegschef der fiinf
Nationen an den Chef der fremden Nation und
bittet ihn dreimal, den GrofB3en Frieden anzunehmen. Wenn die
Ablehnung
standhaft folgt, soll der Kriegshauptling das Biindel weiler
Seemuscheln von seiner ausgestreckten Hand auf den Boden fallen
lassen und
schnell nach vorne springen und den beleidigenden Hauptling zu
Tode schlagen. Damit wird der Krieg erklirt und der Kriegshauptling hat
seine Krieger im Riicken, um jedem Notfall begegnen zu konnen. Krieg
muss
fortfahren, bis der Wettbewerb von den fiinf Nationen gewonnen wird.

89. Wenn die Herren der Fiinf Nationen vorschlagen, sich
mit einer fremden Nation zu einer Konferenz zu treffen und Vorschlige
zur
Annahme des GrofB3en Friedens zu unterbreiten, soll
sich eine groBe Gruppe von Kriegern an einem sicheren Ort verstecken,
der vor der Spionage
der fremden Nation sicher ist, aber als so nah wie moéglich. Zwei



Krieger sollen den Union Lord begleiten, der die
Vorschlige trigt, und diese Krieger sollen besonders gerissen sein.
Sollte der Herr angegriffen werden, werden diese Krieger mit der
Nachricht von dem Ungliick, das durch den Verrat der fremden Nation
hereingebrochen ist
, zum Heer der Krieger zuriickeilen . 90. Wenn der Rat der fiinf Nationen
einem Lord den Krieg erklirt

Die Konfoderation kann sich bei den Kriegern einschreiben, indem sie
voriibergehend
auf seinen heiligen Lordschaftstitel verzichtet, den er durch die
Wahl seiner weiblichen Verwandten innehat. Der Titel fillt dann auf
sie zuriick und sie konnen ihn voriibergehend einem anderen verleihen,
bis der
Krieg vorbei ist, wenn der Herr, wenn er lebt, seinen Titel und
Sitz im Rat wiedererlangen kann.

91. Ein gewisser Wampum-Giirtel aus schwarzen Perlen soll das Emblem
der Autoritit der Fiinf Kriegshiauptlinge sein, die
Kriegswaffen aufzunehmen und mit ihren Minnern einer Invasion zu
widerstehen. Dies soll
ein Krieg zur Verteidigung des Territoriums genannt werden.

Verrat oder Sezession einer Nation

92. Wenn eine Nation, Teil einer Nation oder mehr als eine Nation
innerhalb der Fiinf Nationen in irgendeiner Weise bestrebt sein sollten,
den GroBen Frieden zu zerstoren, indem sie seine Gesetze
vernachlissigen oder verletzen und beschlieB3en,
die Konfoderation aufzulosen, wird eine solche Nation oder solche
Nationen
des Hochverrats schuldig gemacht und als Feinde der
Konfoderation und des Grof3en Friedens bezeichnet.

Es wird dann die Pflicht der Lords of the Confederacy sein
, die treu bleiben, sich zu entschlieBen, die beleidigenden Leute zu
warnen.
Sie werden einmal gewarnt und wenn eine zweite Warnung erforderlich
ist, werden sie von den War Chiefs und seinen Midnnern
aus dem Gebiet der Konfoderation vertrieben. Rechte der Volker der fiinf
Nationen 93. Wenn es sich um eine besonders wichtige Angelegenheit
oder einen groBen Notfall handelt

dem Konfoderierten Rat vorgelegt wird und die Art
der Angelegenheit den gesamten Korper der Fiinf Nationen betrifft
und ihr volliger Untergang droht, dann miissen die Lords der



Konfoderation
die Angelegenheit der Entscheidung ihres Volkes unterwerfen, und die
Entscheidung des Volkes wird davon betroffen sein die Entscheidung des
Bundesrates. Diese Entscheidung soll eine Bestatigung
der Stimme des Volkes sein.

94. Die Mianner jedes Clans der Fiinf Nationen sollen ein Ratsfeuer haben
, das immer brennt, um fiir einen Rat des
Clans bereit zu sein. Wenn es notwendig erscheint, dass ein Rat
abgehalten wird,
um das Wohlergehen der Clans zu besprechen, dann konnen sich die
Minner
um das Feuer versammeln. Dieser Rat hat die gleichen Rechte
als Rat der Frauen.

95. Die Frauen jedes Clans der Fiinf Nationen sollen ein Ratsfeuer haben
, das immer in Bereitschaft fiir einen Rat des
Clans brennt.

Wenn es ihrer Meinung nach im Interesse des Volkes notwendig
erscheint , halten sie einen Rat ab, und ihre
Entscheidungen und Empfehlungen werden dem
Rat der Lords vom Kriegschef zur Priifung vorgelegt.

96. Alle Clan-Ratsfeuer einer Nation oder der fiinf
Nationen konnen sich zu einem allgemeinen Ratsfeuer vereinen, oder
Delegierte
aller Ratsfeuer konnen ernannt werden, um sich in einem
allgemeinen Rat zur Erorterung der Interessen des Volkes
zusammenzuschlieBen.
Das Volk hat das Recht, Ernennungen vorzunehmen und zu
delegieren ihre Macht an andere ihrer Zahl. Wenn ihr
Rat in irgendeiner Angelegenheit zu einem Ergebnis gekommen ist, wird
ihre
Entscheidung dem Rat der Nation oder
dem Rat der Konfoderierten (je nach Bedarf) durch den
Kriegschef oder die Kriegschefs mitgeteilt.

97. Bevor die wirklichen Menschen ihre Nationen vereinten, hatte jede
Nation
ihre Ratsfeuer. Vor dem GrofB3en Frieden wurden ihre Konzile
abgehalten. Die fiinf Ratsfeuer sollen weiter brennen wie
bisher und sie werden nicht geloscht. Die Lords jeder Nation werden in
Zukunft die Angelegenheiten ihrer Nation in diesem Rat
regeln, der immer von den Gesetzen und Regeln des Rates der
Konfoderation und vom GrofB3en Frieden regiert wird.

98. Wenn entweder ein Neffe oder eine Nichte eine Unregelmaéfigkeit in
der
Ausiibung der Funktionen des Grof3en Friedens und seiner Gesetze,
im Konfoderierten Rat oder in der Verleihung von Lordschaftstiteln
auf unangemessene Weise sieht, konnen sie dies durch ihren Kriegschef
verlangen dass solche Handlungen der Korrektur unterliegen und dass



die Angelegenheit den von den Gesetzen des
GroBen Friedens vorgeschriebenen Wegen entspricht.

Religiose Zeremonien geschiitzt

99. Die Riten und Feste jeder Nation sollen ungestort bleiben
und weitergehen wie zuvor, weil sie
von den Menschen der alten Zeiten als niitzlich und notwendig
fiir das Wohl der Menschen gegeben wurden.

100. Es ist die Pflicht der Lords jeder Bruderschaft
, sich beim Nahen der Zeit des Mittwinter-
Erntedankfestes zu beraten und ihre Leute iiber das nahende
Fest zu informieren. Sie sollen eine Beratung iiber die Angelegenheit
abhalten und
ihre Einzelheiten arrangieren und das Erntedankfest fiinf Tage
nach dem Neumond von Disk-ko-nah beginnen. Das Volk soll
sich am bestimmten Ort versammeln und die Neffen sollen
dem Volk Zeit und Ort mitteilen. Von Anfang bis
Ende sollen die Lords dem Thanksgiving vorstehen und
von Zeit zu Zeit zu den Menschen sprechen.

101. Es ist die Pflicht der ernannten Leiter der
Thanksgiving-Feste, alles Notwendige zum Tragen zu tun
aus den Pflichten der Gelegenheiten.

Die anerkannten Erntedankfeste sind das
Mittwinter-Erntedankfest, das Ahorn- oder Zuckerherstellungs-
Erntedankfest,
das Himbeer-Erntedankfest, das Erdbeer-Erntedankfest, das
Kornpflanzen-Erntedankfest, das Maishack-Erntedankfest, das
Kleine Fest des griinen Mais, das GroBe Fest des reifen Mais
und das komplette Thanksgiving fiir die Ernte.

Die Feste jeder Nation sollen in ihren Langen
Hausern abgehalten werden.

102. Wenn das Thanksgiving fiir den griinen Mais kommt, sollen die
besonderen Verwalter, sowohl die Miinner als auch die Frauen, ihm
sorgfiltige Aufmerksamkeit widmen und ihre Pflichten ordnungsgemaf3
erfiillen.

103. Wenn das Erntedankfest des reifen Maises gefeiert wird, die Herren
der Nation miissen ihm die gleiche Aufmerksamkeit widmen
wie dem Mittwinter-Erntedankfest.

104. Wann immer sich jemand durch sein gutes Leben und sein
Wissen iiber gute Dinge als natiirlich geeigneter Lehrer guter
Dinge erweist, wird er von den Herren als Lehrer des
Friedens und der Religion anerkannt werden, und das Volk wird ihn
horen.



Das Installationslied

105. Das Lied, das bei der Installation des neuen Herrn der
Konfoderation verwendet wird, soll von Adodarhoh gesungen werden
und es soll lauten:

»Haii, haii Agwah wi-yoh
“ ,A-kon-he-watha
“ ,Ska-we-ye -se-go-wah
" " Yon-gwa-wih
" " Ya-kon-he-wa-tha

Hali, haii Es ist in der Tat gut
" (dass) ein Besen, —
»s»Ein grofBer Fliigel,

“ ,Er ist mir gegeben
“ ,Fiir ein fegendes Instrument.“

106. Wann immer eine Person, die rechtmiBig berechtigt ist, wiinscht,
das
Befriedungslied zu lernen er hat das Privileg dazu, aber er muss
ein Fest vorbereiten, bei dem seine Lehrer mit ihm sitzen und singen
konnen.Das Fest ist vorgesehen, damit ihnen kein Ungliick widerfihrt,
wenn sie
das Lied bei einer Gelegenheit singen, bei der kein Hiauptling eingesetzt

ist.Schutz des Hauses

107. Ein bestimmtes Zeichen soll allen Volkern der
Fiinf Nationen bekannt sein, das den Eigentiimer oder Bewohner anzeigt
ein Haus fehlt. Ein Stock oder eine Stange in einer schrigen oder
geneigten
Position soll dies anzeigen und das Zeichen sein. Jede Person, die nicht
berechtigt ist, das Haus zu betreten, wenn
sie ein solches Zeichen sieht, soll sich weder bei Tag
noch bei Nacht dem Haus nihern, sondern sich so weit entfernt halten,
wie es ihre Geschifte
erlauben.

Trauerreden

108. Sagen Sie bei der Beerdigung eines Lords der Konfoderation: Jetzt
versohnen wir uns, wenn Sie losfahren. Sie waren einst ein Lord der
Konfoderation der fiinf Nationen, und das Vereinigte Volk vertraute

Ihnen. Jetzt lassen wir dich frei, denn es ist wahr, dass wir nicht mehr
gemeinsam auf Erden umhergehen kéonnen. Jetzt,
deshalb legen wir ihn (den Korper) hierher. Hier legen wir es weg.
Nun denn, wir sagen euch: ,,Bleibt dran bis zu dem Ort, wo
der Schopfer in Frieden wohnt. Lass dich nicht von den Dingen der Erde
hindern. Lassen Sie sich durch nichts, was passiert ist, wiihrend Sie noch
lebten,
hindern. An der Jagd hast du einst Freude gehabt; am



Lacrosse-Spiel hast du dich einst gefreut, und an den Festen und
angenehmen

Anliassen war dein Geist amiisiert, aber jetzt erlaube dir nicht, dass

Gedanken
an diese Dinge dir Schwierigkeiten bereiten. Lassen Sie sich nicht von
Ihren Verwandten

behindern und lassen Sie sich auch nicht von Ihren Freunden und

Bekannten
storen. Beachten Sie nichts von diesen Dingen.'

»-Nun denn, ihr stellt euch hier wiederum vor, wer verwandt war
Dieser Mann und Sie, die Sie seine Freunde und Gefihrten waren, sehen
Sie
den Weg, der auch Thnen gehort! Bald werden wir selbst
an diesem Ort zuriickgelassen werden. Halten Sie sich aus diesem Grund
in Zuriickhaltung,
wenn Sie von Ort zu Ort gehen. Machen Sie in Thren Handlungen und in
Thren
Gespriachen keine MiiBligginger. Sprich kein Geschwiitz oder
Klatsch. Seien Sie vorsichtig und sprechen Sie nicht und geben Sie
keinem
bosen Verhalten nach. Ein Jahr ist die Zeit, in der Sie sich
unziemlicher Leichtfertigkeit enthalten miissen, aber wenn Sie dies nicht
fiir die Zeremonie tun konnen, sind
zehn Tage die Zeit, diese Dinge mit Respekt zu betrachten.“

109. Sagen Sie bei der Beerdigung eines Kriegshauptlings:

LJetzt werden wir versohnt, wenn Sie losfahren. Sie sind verriickt
einst ein Kriegshauptling der Konfoderation der fiinf Nationen und das
Vereinigte Volk vertraute Thnen als ihren Schutz vor dem Feind.“
(Der Rest ist derselbe wie die Ansprache bei der Beerdigung
eines Lords).

110. Bei der Beerdigung eines Kriegers, sagen:
"Nun versohnen wir uns, wenn du beginnst. Einst
waren Sie ein hingebungsvoller Versorger und Beschiitzer Ihrer Familie
und Sie
waren immer bereit, an Kampfen fiir die
Konfoderation der Fiinf Nationen teilzunehmen. Das Vereinigte Volk hat
dir vertraut.“ (Der Rest
ist derselbe wie die Ansprache bei der Beerdigung eines Lords).

111. Sag bei der Beerdigung eines jungen Mannes:
»Nun versohnen wir uns, wenn du beginnst. Am
Anfang Ihrer Karriere werden Sie mitgenommen und die Blume von
dein Leben ist verdorrt.“ (Der Rest ist derselbe wie die
Ansprache bei der Beerdigung eines Herrn).

112. Sprich bei der Beerdigung einer Hauptlingsfrau:
»Nun versohnen wir uns, wenn du fortgehst. Sie waren
einst eine fithrende Frau in der Konfoderation der fiinf Nationen. Du
warst einst



eine Mutter der Nationen. Jetzt lassen wir dich frei, denn es ist
wahr, dass wir nicht mehr
gemeinsam auf Erden umhergehen konnen. Deshalb legen wir ihn (den
Korper) jetzt
hierher. Hier legen wir es weg. Nun denn, wir sagen euch: ,,Bleibt
dran bis zu dem Ort, wo der Schopfer in Frieden wohnt. Lass
dich nicht von den Dingen der Erde hindern. Lassen Sie sich durch
nichts, was
passiert ist, wihrend Sie lebten, aufhalten. Kiimmere dich um deine
Familie war eine heilige Pflicht und du warst treu. Sie waren einer
der vielen Miterben der Lordschaftstitel. Feste waren
dein und du hattest angenehme Gelegenheiten. . ." (Der Rest ist
derselbe wie die Ansprache bei der Beerdigung eines Herrn).

113. Bei der Beerdigung einer Frau des Volkes sprich:
"Nun versohnen wir uns, wenn du fortgehst. Du warst
einst eine Frau in der Blume des Lebens und die Bliite ist jetzt
verwelkt. Sie hatten einst eine heilige Stellung als Mutter
der Nation. (usw.) Es war eine heilige Pflicht, sich um deine Familie zu
kiimmern, und du warst treu. Feste. . . (etc.)“ (Der
Rest ist derselbe wie die Ansprache bei der Beerdigung eines Lords).

114. Bei der Beerdigung eines Sauglings oder einer jungen Frau sprich:
LJetzt versohnen wir uns, wenn du aufbrichst. Du warst eine
zarte Knospe und hast unsere Herzen nur wenige Tage lang erfreut. Jetzt
ist die Bliite verwelkt ... (usw.) Lass
dich durch nichts von dem, was auf Erden geschah, hindern. Lass nichts,
was passiert ist, wihrend du gelebt hast, dich hindern." (Der Rest ist
derselbe wie die Adresse bei der Beerdigung eines Lords).

[Anmerkung der Redaktion: Die obigen Ellipsen und 'usw.' Bemerkungen
werden
direkt aus dem von mir kopierten Text transkribiert. ]

115. Wenn ein Sidugling innerhalb von drei Tagen stirbt, soll die Trauer
nur fiinf Tage dauern. Dann sollst du die kleinen Jungen
und Méadchen im Trauerhaus und beim Totenmahl versammeln
Der Redner soll die Kinder ansprechen und sie bitten, noch einmal
gliicklich zu sein
, obwohl durch einen Tod Dunkelheit iiber sie gelegt wurde. Dann
werden die schwarzen Wolken wegrollen und der Himmel wird
wieder blau erscheinen. Dann sollen die Kinder wieder im Sonnenschein
sein.

116. Wenn ein Toter zur Begribnisstiitte gebracht wird, soll der
Redner auf der gegeniiberliegenden Seite des Ratsfeuers die
hinterbliebene Familie auffordern, ihren Geist noch einmal aufzuheitern
und ihre
Herdfeuer in Frieden neu zu entfachen, um ihr Haus
wieder in Ordnung zu bringen seid im Licht, denn Dunkelheit hat sie
bedeckt. Er wird
sagen, dass die schwarzen Wolken wegrollen und der strahlend



blaue Himmel wieder sichtbar wird. Deshalb sollen sie wieder im
Sonnenschein in Frieden sein.

117. Drei Muschelschniire mit einer Linge von einer Spannweite sollen
verwendet werden, um die Versammlung bei der Beerdigung der
Toten anzusprechen. Der Sprecher soll sagen:

»HOrt euch, die ihr hier seid, dieser Korper soll bedeckt werden.
Versammelt euch in zehn Tagen wieder an diesem Ort, denn es ist das
Dekret des Schopfers, dass die Trauer aufhoren soll, wenn zehn Tage
abgelaufen sind. Dann wird ein Fest sein gemacht."

Dann, nach Ablauf der zehn Tage, soll der Sprecher sagen:
»HoOren Sie weiterhin auf Sie, die Sie hier sind. Die zehn Tage der Trauer
sind abgelaufen, und Ihre Gedanken miissen jetzt von der Trauer befreit

werden, wie
vor dem Verlust eines Angehorigen. Die Angehorigen haben sich dazu
entschieden
Machen Sie eine kleine Entschidigung fiir diejenigen, die bei der
geholfen haben
Beerdigung Es ist nur ein Ausdruck des Dankes. Das ist fiir
denjenigen, der gekocht hat, wihrend die Leiche im Haus lag.
Lassen Sie sie nach vorne kommen und dieses Geschenk erhalten und
von der Aufgabe entlassen werden.“ Im Wesentlichen soll dies fiir jeden
wiederholt werden
, der in irgendeiner Weise geholfen hat, bis sich an alle erinnert wurde.
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